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‘¥ PERICOLI DELLA PUBBLICITA

Lettrm dell’Alskemssta.. cho -pagate con pun-
tualitd i quatiro irimestri d' associazione o compa-
tite 'a chi scrive anche se per i dovuli riguardi
» manda talvolta colla fantasia ad osservare cose
* al-di 1¥ dell’ Oceano; e compatite al proto per qual-

cbe centinaja, anzi migliaja, di errori di stampa;
~ benigni lettori, io ¥'invito oggi a fare una gita,
una gifa a volo di rondine .
alle colonie francesi, alla Guadalupa, o precisa-
mente’ alla Pointe~a~Piire, N& vi- affaccendate per
 quella faccenda del passaporto, né per Y altra fac~
- ¢onda. di due o ire cmmbiali pagabiii a vista...
voi non abbisognate che di uno sforzo di volontd,
di quella vologla onnipotente, di cui havao nopo.
magnet;zzatorl ‘e magnetizzate, e di cui testd si
abusd tanto ~per far muovere i tavolini.. Voi lo
volele . . . ed ecco noi siamo alla Pointe-a-~Pitre,
ed. ecco i navigli della grande Nazione che rap~
presentano 1 Francia ail’ dncora -davanti la sua
colonia, ‘Dove andinmo noi, approdati che siamo
~ariva?.Ua.giornalista. non pud esservi. guida. che
al bureau "di’ qualche suo confratello, sperando che
per la santa fratellavza e per la simpatin che loga
uomini condannali in questa vita ad una eguale
fatica el dia le indicazioni di eni abbisogniamo
per non capitar male, ed annanzii pei gralis i no-
-stri nomi ed il giorno del nostro arrivo, nuova
specie di celebritd in questo secolo beato! Dello
e fatlo: eccoci davanii al redattore deil’ Avenir,
a Monsieur Maurel-Dupeyré, valente. scritlore o
galantuomo, il quale ci dice i benvenuti e ci fa-
vella della condizione indusiriale e morale delle
colonie, delle varie razze che le abilano, de’ loro
antecedenti storici e delle possibili eventualitd pour

I avenir. Discorriamo appunte deil’ Avenir (o dico-

a Monsieur Dupeyrd), sempre perd eol permesso
dei miet gentili compagni di viaggio. £ Monsieur
Dupeyré apre le sue labbra al sorriso, e dopo aver
proferito la cifra rappresentante gli associali del
suo giornale, continua (attenh., o benigni leltori
dell’ Alehtmista): L' Avenir ne’ primi anni della
sya istiluzione non era che una rivista com-
mercigle, e una ristampa di qualche colonna dei
giornali pariginiy ma nel 1847 mi passd pel capo
-il maleaugurato pensiero di rendere I’ Avenir ana-
tizzalore della vita interna della colonia, di aprive
per la prima volta frawmezzo il silenzio e la me-
lanconia del paese la pubblicn discussione sul suo

.. ¢ nientemeno che .

a\rvemre., di dire parcle di concﬂ[azmne & gueste
razze.le quali si odiavano in segreio di quell.odio
cupo e profondo che perd non di rado manife-
stavasi con tragici fauti L’ intenzione era sanf.a,

@ rivelsi Ia parola ai miei Negl‘l, e dapprima in
‘un romanzo predicai una- specie di crociaia in fa-

vore della concordia sociale. Lo credereste, gen=
tili europei? Questo romanzo mi-eccitd contro quelia

* parle di popolazione dalla quale m’aspettavo mag-

giov simpatia, cied i Negri pel cai’ benessero io
facevo tanli voti, e noiate che la scena del mio -
racconto erano le Antille spagnuole ed avevo e-
vitalo con istudio ogni parola che potesse eccitare
la suscettibilith di chicchessia! Ed ecco la Tisposta:
che diedero, a chiaro giorno, alla pia iptenzione
di un filantropo. Sei mesi dopo la pubblicazione
del mic romanzo, ricorrendo il giovedi grasso del
1817, unha deputazicne di gloveni womini di colore
presentasi al matre della Pointe<a—Pilre chiedendo
licenza di eseguire una cavalcala in maschera per
Ia citta, e, detto ch’ebbero il nome di lubti i eom-
pagnoni, I’ ottennero. E alle quaiiro del dopo pran~
20 tua’ processione di pia di- centocinguanta indi-

sulle quali v'erano isérizioni ostili a me e al mio

giornale, s’ avvanzd verso la mia abitazione fa- |
cendo un diavolello che mai piti I eguale. Io mi
stava sull’ uscio.di casa goﬁent}o il fresco, e quan-
do vidi la comitiva fermarsi a me davanti, compresi
tosto che la festa era tulla mia, perd mosirai di
non essermeno accorto, e lessi con tranguiilita le
frasi scrilte sulle bandlere.} ¢ quando un-uomo con
CHTE:S pmto}a in mano usci dalle fila e mi venne
dayanti in alto minacciante, io ( conoscendo il ca-
ratiere un po’- teatrale de’ miei compatriotti) non
mi spaventai e stetii fermo a guardare colle brac—
cia incrocicchiate, Difalli dopo qualche minute la -
wnascherala si pose in molo canlando ¢ strepitando,
lageiandomi perb la convinzione che in un paese
d¢i varie rozze ¢ faceva d’uopo somma prudenza
anche nel desiderare il hene e ch’ era pericoloso
discutere intorno certi doveri e diritti. "

Pochi giorni dope questa scena, alla quale io
assisteili con imperturbabile calma assicuralo dalla
coscienza soito I ushergo del sentirsi purp, un
nuove avvenimenio venne a provarmi la difficolla
di scrivere un giornale che analizzasso la vita in-
tima della colonia. Per una frivolissima cagigne
due womini di colore si erauo sfidati alla pistolia,

" ed uno restd ferito. Olio giorni dopo i due av-

versarii si trovavano davanti la Corle d'Assise deila
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Pointe-a-Pitre, e il ferito accusatore lagnavasi ..
che I'nitro fosse stato, alcune ore prima del duello,
in un bosco ad_imparare du due stregoni- Negri
una faluccheria per rendersi  invulnerabile, come
anche ura magia per lirare diritto il suo colpo.
Quest’ accusa fu fatla colla massima serieta, e I'ac— 1
cusatoré dichiard che tale 'malizietta era nota n
tulti: tulti perd i presenli a quel dibatlimento ri-
devano, ed io pubblicai la narrazione del fatto
sul mio giornale del di seguente. Ma che avvenne?
Una turha di uotini di colore invase la stamperia
e minaceid di saccheggiorle, o il proprietario non
giunse ad aquistarli se non.dopo lungo sermone, in
cui volle. provare che le ridicole supevstizioni di
un solo non rendevano per niente meno. stimahili
i di lui compatriotti, Si aquistarono: ma gualche
“mese dopo in un foglio di Parigi lessi narrato il
fatto con circosianze tali da far cerallerizzare me
qual provocatore di una guerra civile!

. Ma udite aneddoto assai grazioso,.e giudicate.
Un negro della Pointe~a~Pitre che faceva il cuceo
@ che all'ora del pranzo godeva di molta repu~
tazione, venne a morire, ¢ i-di lui onorevoli col-
leghi cuochi e guatleri pensarono ad un funerale
veramente pittoresco. Pochi minudi prima che fosse
_lgvalo ll corpo nella cassa convennero in gran
numero davanli la casa, e ciascuno sopra I’ abito
nero teneva un lavagliuolo bianco, seguo della
pprofessione: chi poi aveva in mano un trinciante,
chi una casseruola, chi qualche altro utensile da
cucing, e dietro la cassa portata dai confratelli
incedeva. una tavola. imbandita sontuosamente e
i que’ eibi il condir i quali era. un merito spe-
cigle del povero defunto, ecoperli di velo nero,
idea hizzarra e che richiamava alla mia memoria
il cavallo di batlaglia che seguiva con nera gual-
- drappa qualche illustre guerriero alla gua ultima
dimora. E di tratto in tretto, durante quella fu-
nebre passegginta, si udivano gridi soffocati od
acuti: ma non erano mica anime buone che pian~
gessero il morto, erano umei di polli e di galline
cui sollennemente si tagliava il collo, segnando in
‘questo modo con ma linea sanguinosa la via per
cui passava il convoglio. E giunto che questo fn
ed una pinzza, st fece alto, o al lento inceders
succedelie un movimento siraordinario: si viddero
ghi uni aguzzare coltelli, alipi imitare il soffar su
Jinvisibile fornello per ravvivare il fuoco, chi fin~-
geva di assaggiare una vivanda. chi di girare |’ ar-
rosto, insomma-era Pultima rappresentazione dello
scene animale -delta cucina all’ occasione di pranzi
solenni, era uno spellacolo di addio -dato ol de-
funto, era I'ultimo colpo di fucile tirato suila bara
del cuoco. B come giunsero al cimitero,- deposero
il corpo nella fossa o insieme sl corpo tutti gli
arnesi ed i eibi recati per quella cerimonia, o poi
la folta ricalcd a passo lento la stessa strada e
rilornossene in ciith. ~ E che feci io, o gentili
europei? Raccontai fedelmente nel foglio del do-

. T

mane i particolari di questa cronaca locale: ma,

con mia meraviglia, seppi dagli amici che ubti i

- cuochi ;e guatleri della cilta evano meco sdegunati

per V esatta descrizione di quella cerimonia afri-

~cana, ed acceltaj il consiglio di prendere qualche

precduzione prima di gettar in gola i
recchiatimi- dal mio cuoco.
" Un altro aneddoto. Il mio giornale avendo

cibi appa-

- annunciato un giorno ehe il fulmine era caduto

gulla casa abitata dal cappellajo X, il cappellajo X
gscrisse al giornale di essere judiguato di non tro-
vare aggiunto al suo nome almeno il modesto ti-
tolo di monsiewr, o dichiard cessare dall’ nssociazione.
~Un’ altra volta il giornale rarcd di un com=
battimento di galli, e di una quistione insorta per
tale motivo in un remolo comune dell’ isola: e il
comune scrisse che non permetteva che il suo no-
me. fosse citato nel racconto di cose che destanc
il. riso, o rifinid di.continuare nell' associazione.
Un altro fatto poi mi convinse sull’ imporlanza
di tali suscettibilith e mi decise a modificare la
redazione dell’ Aveair, ed & questo che vi narro

per ultimo. Un ricco proprietario di piantagionk

venne davanti il tribunale seguilo da on vomo e
da-una donna negri, e la donna poriava tra brac-
cia un bambino. Ed ecco. di che si traitava: la
madre del fanciollo era negra, lo &po-so di questa
donna aveva-la pelle del ecolore &éll’ebano, e il
bambino era bianco. come neve! Furono chiamati
i medici-che dichiararono non. essere il.f{anciullo
albino, ‘@ quindi si discusse sulla probabilita di una
sostiluzione, e si comandarono indagini in-preposito.

‘Edio? To annunciai questo falto con poche parole
tra- 16 notizie del giorno: ma (il créderesto?}

tutte le mio dolei ed -amabili compatrielte della
razza bianéa fecero una cospirazione a mio danno
accusaudomi di averlo esposte aila malignitd pub-
blica, e i rifiuti del giornale si succedettero a con~

tinaja. Allora mi raffermai nella risoluzione di ces-
sara dall’ esame della vila locale, e U'Avenir (co-~
‘me potrele osservare anche voi, o gentili eurcpei)

si limita oggidi alla viproduzione di qualche articolo

della stampa parigina e alle notizie commerciali. B
s0n0 0oggi contento di aver mutato stile, e tanto pid

dopo un fatto doloroso del quale fui testimonio in
questi vitimi anni, ed & che un giornalista di Parigi
ha uecciso lentamente, e senza saperlo, un uome
onorevole @ generose e a lui iguoto, a due mila
leghe di distanza. Quest'nomo era magistrato alle
colonie; quando da Francia giunsero qui leggi miti-

‘gatrici del sistema interno della schiavild, alla cui

applicazione st opponevano wille difficolld. E I'no-

mo di cui vi parlo fu martive del suo doverc: .
ma molti i malcontenti di tapta lealld sua, e que- -
sti mandavano alla stampa parigina le proprie la-

mentele. Quindi in ogni foglio che giungeva dalla
Francia io Jeggevo inveltive contro Jollimo ma-

gistrato, che in ‘pubblico si mostrava eon - viso
smorto ed impassibile e clie in seno alla propria
famiglia piangeva amaramente, e seguii con:sen-
timento di pieta questa loita terribile lra un povere
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.cuore ed una penna sconosciuta, e geppi alla fine
ché !’ womo onesto aveva dovalo goccombere, vit-

tima di un assassinio allraverso I'Ocerno......

Dopo questa lunga chinccherala del rispetta-

bite Monsieur Muurel-Dupeyré fute pure, o benigni

lettori dell’ Alchimista, un giro per la Pointe-a-Pitre,
o ciascuno osservi gli oggetli che pitt gli vanno
a sangue. Quanto a me non desideravo altro che
di confabulave col mio confratello giornalista, ed
ora riterno in fretla in freita alla Stamperia Ven~
drame per npparecohiare il numdro di domenica
rlpetendo nella via aerea 1’adagio: eh! viaggiundo
8 impara sempre qualcosa. - G,

P " ok o)

COSTUMI
1 Chinesi

JIn un antecedente  articolo di questo foglio
si diede un’idea del Chinese nella sua condizione
privata; in questo ci proponiamo di farlo cono-
scere nei suoi rapporli colla vita puhhlica., articolo
palpitante di altualita, giacch® in oggi tutti i-leltori

di giornali politici hanno vollo I oechio alle cose
della  China,

La nazione chinese & polita, paclﬁca e labo~

riosa, -polendosi dire che dopo quelle ¢ Europa
non ve ne ha alcuna che abbia fatti tanti progressi
nella civilizzazione. La China passa con ragione

per un-paese di letlerali, poiché Pistrozione vi &

tenuta in grande onoce, ed ogui villaggio® possede

una scuola dove i figli della pit infima classe ri- -

cevono i primi rudimenti del leggere e dello scri-
vere. Nei capiluoghi di distretto e nelle cilta di
- provincia i dolori, usciti vitloriosi dal concorso,
spiegano e commentano dinnanzi una gioveniu nu-
merosa le opere sacre di Conlucio e di Mencio.

Immensa & la quantita di libri che si stampano e

si vendono nel Celeste lmipero. Dopo cid, come
avviene che i Chinesi serbino tanta ignoranza
sulla condizione dei popoli stranieriy e sull’avvan-
zamento -delle scienze e delle arti presse eoloro
che essi chiamano barbari? Trincierati per cosi
dire dietro la gran muraglia si alimentano della
scienza sacra e profana dei loro antenali, persuasi
che non vi abbia altro mondo fuori di quello che
“essi con senso o orgoglm appellano, I’ Impero del

Mezzo, T Impero dei Fiori, ) Impero del Cielo,

sdegnano di fare alira conoscenza. Quantungue il
territorio della China sia per sé stesso agsai va-
sto e popolate *), pure I'orgoglio nazionale porta
tant’ oltre i confini della pairia di Confucio, che
pochissimo ne rimase agli altri popoli del vecchio
mondp. Ma quello che dimostra la fanciallesca in-
genuitd dei Chinesi in mezzo alla luce del secolo

*} | Chinesi mancano di slatistiche; pure seconde sleuni dati

raccolli du quelehe strapiere dimorante da molli anei cold, si
pud caleolare u pili che 300 milioni I attusle popolazione.

decimonono si & il medo- con cui lrattano I' acte
diplomatica, e quella della guerra.

- E noto come gl Inglesi abbiano sostenuto
fino . dall’ anno- 1842 una lunga lotta contro la
China, per oltenere che apra i suoi porti al loro
commercio ; lolta che venne terminata e decisa
colle armi. Certo Lino, viceré di Canton, il quale
aveva ricevulo I’ ordine dal suo ‘sovrauo di casti-
gare 1 bdrbari, venuto alla vigilia del combatii~
mento, volle conoscere le' risorse del nemico,
Egli perlanto raccolse in lutta fretta I documenti
che polé avere nella China e nell’India, consallo
quaiche Americano e qualche Russo a sua portata,
ed a lorza di- studil e ricerche pervenne a riunire
i materiali di una vasta compilazione, che si ebbe
il eoraggio di stampare in dodici voluni, sotto il
titolo di Nole statistiche intoruo al regno deli’ Ovest
Da una recente letiura fatta di quest’ opera, ne
risultarono le seguenti rivelazioni, ~ G|’ Inglesi
henno nell’ Ovest tre nemici potenti, la Russia,
gli Stati-Unniti e la Frencia; oltre a cid la Con-

‘chinchina, Siat, Ava ed il Nepu! inspirano alla

Gran-Brettagna vive mqmc[ll(]llll 1l vicerd per-
tanto propone di spedire un’ armata chinese attra-
verso il territorio russo, aflinché & impadronisca
dell’ Inghilterra, oppure ¢’ inviare una flotta di
giunchi olla conquista del Bengala. — Era una per-
sonaggio eminente,- bn lettelato un vicerté che
dettava simili. pareri alla corte di Pechino;
Meutre perd che gl Inglesi ai figli di Confucio
davano frequenti durissime lezioni, la stessa corte
si ostinava sempre pilt-ne’ suoi vecchi pregludrzn,

" e respingeva quella luce che dai proprii disastri

le perveniva. Al che vi contribuivano in gran
parte le monzogne dei mandarini wilitari, i quali
trasformavano in vittorie segnalate le pit strepi-
tose disfatle. T generali chinesi non volevano per
nessun conto cssere hatluli, e raccontavano con
vanitd goffa le love trionfali fughe: nei proclami
al popolo. nei holletlini che mandaveno all'impe=
ratore costoro anuunciavano in stile gonfio il pros—
simo sterminio dei barbari. Chi avrebbe osato
smentire le loro asserzioni? La nazione chinese
ha un rispelto particolare per la lingua ufliciale:
essa accoglieva volontieri queste notizie che le
sembravano tanto verisimili e naturali, poiché sa-
rebhe stala-incapace d’immaginarsi che le: truppe
imperiali ‘avessero poluto essere vinte da un pugno
di stranieri. Ancora di presenle le provincie in-
terne credone i buona fede che I’ imperatore ab-
bia trionfalo de’ suoi nemici, e che gli Europei
hon debhano che all’ inesauribile sus clemenza la
facolta di ‘risiederc e di traflicare sovra quulche
punto della costa.

' Trattavasi di ottencre Ia cittd di Canton, e
percid la squadra inglese si era portata inranzi
Pisola di Chusan, dal cui possesso dipendeva tuita
la conquista. Allorcheé il capitano fece intimare al-
I ammiraglio chinese di cedeve la piazza, questi
parve assai meravigliato di vedere che gi’ Inglesi

g
L
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fossero venuli cosi da lungi per muovergli querela:

» Le vosire differenze sone colla popolazmne di
Canton andate ‘dunque ad altaccare Canton, e la-
sciateci in pace.  Sir Gordon Bremer fu tanto
convinto di quest’ argomentazione che in pochi mi-
nuti distrusse la meschina flolta nemica, e I'indo-
mani le truppe inglesi facevano il loro ingresso
in.Chusan. Sui parapetti del forte vi era una ceria
quantltu di calce pesta deslinala ad ecciccare ¢

barbari che si fossero proval di scalare le mura. —

1} governatore di quella provineia” non potendo
nascondere del tulto la perdita falta, termina il
suo rapporto cosl: ,, *Altendiamo che : Ja nostra

grande armala sia rlumh., noi altaccheremo gl'In- -

glesi e li piglieremo vivi. “ Pia bello perd e pil

rassicurante ¢ il rapporto di un altro goversatore

intorno at medemmo faltos ,, Cacciati- dn Canton,

_egli serive, e da Macao, dove temevano il com—

mercio dell’ oppio, gi’ Inglesi sono venuli a Fo-

Kien, e vi furono espulsi. Essi hanno approfittate

del venio favorevole per ritornare nel nord, Non
resta loro alira risorsa che le navk le gnali pe-
scano 60 piedi &’ aqua, percid non possono ap-
prossimarsi alle noslre coste .

venll ho letto una quantita di libei sull’ arte della
guerra, e che ho sparsoe il lerrore del mio. nome
nel Turkestan, considers quesli nemiei come dehOh
giunchi. Peggio per loro se osano -attaccareil..

Un mandarino infine, in un lungo rapporto diretto
all imperatore, consiglia di,lanciare qualche bru=
- lollo per appicare Tincendio alla flotla inglese, ©

quindi aprire sulle navi. il fuoco delle batlene,-

“spiegare il terrore celeste, o sterminare 1’ inimico
senza perdere un sol uomo,
~ Se tanta era la dahhenagrrme chizese nelle
cose che si riferivano alla guerra, non meno pue~
rile mostravasi la loro astuzia nel trattamento de-~
gl affari diplomatici. ~ Un certo Kichen mandarino,
¢d allora primo ministro, vedendo che nou era piit
il caso di respingere gli Inglesi colla forza, pro-
pose al suo soveano di allontanarli per via di con-
ciliazione, Conveniva ad ogni costo liberar I im~
peralore da una vicinanza cosi jncomoda; Kichen
vi riugel, Tutta.l’arte sua consistelle nel teners
nascosto d’una parie ¢ dall’ altra il vero stato delle
cose, sopprimendo la corrispondenza di cui ogli
era incaricato, e componendo dimande e risposie
a suo talento. Lascid credere ciod al plenipoten-
ziario inglese che i suei reclami venivano accolti
favorevolmenle alla corle, ¢ che a Canton sarebbe
stalo soddisfatlo, e persuase I’ imperatore che i
barbari erano pentiti e sommessi, e cho sollecita-
vano. umilmente il favore di ritornare nella di lui
grazia, - Per il momento riusel il mandarino nel
divisato suo scopo; gl Inglesi allontanaronsi dal
lnogo in cui si erano avvanzali, ma per atlendere
allrove il compimento delle false promesse : ! im—
peratore, soddisfallo di vodere che il nemico se

u andava, conferi al minisiro pieni poteri onde

Che ciascuno di
voi dorma tranquillo! fo, ehe ﬁno dalle” mia gio~

lerminasse & Canton 1’ opera cosi bene iitcominciata.

Non andd guari perd che la mal ordita fin~
zione ehbe il termme: che si doveva altendere.
Recatisi. gl’ Inglesi colle loro navi nei parsggi di

“Canton, e trovate le dlsposmom del popolo al~

fatto -ostili, altaccarono senz’ altro e distrussero i
forli che difendevano quelh piazza; il mandarino
allora sconcertato ne’ suoi prowettl di temporeg-

~giare, in vista dimpedire maggior) danni, segnd

una convenzione con -cni aceordava ai barbari
I' indennizzo. difsei milioni di dollari, olire alla .
liherta de! traffico a Canton.

: . . X,
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RIVISTA DEI GIORNALI -

Nuova bigattiera del dotlor Vanoni.

L’ esito della coltivazione de’ bachi da seta,
dice il dott. Vanoni, riesce felice e _proficuo in
ragione diretla deli’ abbondanza di wutrimento, com-
binata col frequente. spurgo del lelto, e della mag-
giore quantity d'aria pura e eorrente, che entra
nei loeali dove sono edacali, la quale se & al di
solto della temperatura moderata, non deve mati
colpire direttamente il corpo de’ bachi.

Dope di che viene egli a parlare della pic—
eola nelle grande bagaﬁwm' cosa che ci sembra

-molto opportuna, e percid che ci piace di qui ri-

cordare, fiportando’le parole medesime deil’ autore,

- perche il concetto meglio s’ intenda.

Disposto secondo le buoni comuni regole il
locale per la collivazione dei bachi ~ locale che
I’ autore chiama grande bigaftiera — e praticalavi
qualche nuova apertura in Jnogo conveniente ove
non esisla , i collochine le cataste de’ gralicet
nel hel mezzo della stanza, ciog, staccate il piir
possibilmenté " dalle muraglie, onde I’ avia che vi
entra possa liheramente investitle, ed in qualingue
punto i gratict siann distanti uno dall’ altvo in al-
tezza 60 centimetrl. Abbiansi preparate lenzuola,
coperte, tele casalinghe per le piccole coltivazioni,
e per le pift estese quei ruvidi tessuli che si a-
cquislano a tenuissimo prezzo, mercé i quali si
possotio eoprire tutt’ all’ intorno ad wna ad una
separalamente quelle catasle di gralicei, altaccan—
dole al pitt alto di essi, e disponendoli in guisa
cho quella copertura posticcia si possa, far correre
da destra a sinisica e viceversa, alzave ed abbas-
gare, applicarla e levar via a piacimento ad op-—
portunt intervalli per essere alla sua volla rimessa
a posto. Quando i bachi abbiano trascorse le loro
tre primie etd in limitato spazio raccolti, e custo~
diti in locale meno ampio in proporzione di quan-
tita, si portano a dowicilio stabile sui gralicei po-
sti in cataste mei maggiori locali, ed ivi si distri—
buiscono in numero limilato assai rasi per loro
offrire spazio & crescere, ed inoltearsi vella vitx



pii adulta ‘e pib combattuta dai nemici agenti in—
terni ed eslerni,

Durante il Irasporto e la posm:une de’ hachi
in luogo, la gran begattaem dev’ essere chiusa,
fuorché negli accessi interni: ma, appena eseguilo

il comparlimento sulle tavole e loro dlstrlhmto il

mangiare, debbonsi abbassare o far correre le lele
accomndate nell’aito per chindere tutt’ all’ intorno
in modo sicure le cataste de’ gralicei (il che eo-
stitnisce la piccols beqattaem) o difenderle dall’ a—
ria correnle, e poi spalancare le aperture quante
sono della gran bigattiera, accid entri I aria esternn

da qualsiasi parte procedn, ed invada, e percorra

ogni lato ed angolo della bigalliera stessa, e li-
beramente sorta in corrente dalle porle e finesire
opposte. Pochi minuii primi bastano, 'per quanto
moderato sia il movimento dell' aria stessa, per
-riempiere totalmente di essa qualunque esteso lo—

eale si fallamente disposto. Allora chiudonsi di -

nuovo le aperfure, meno le porte, se perd da esse
non enlrano fredde correnti, e toste si levano dalle
cataste, ossia dalla psccaia bzgattaera quelle coper-
ture di tela, accid I'aria asciuita e salubre entrata

precederilemente nel grande focale & mo!trl., e dol-‘.

cemente diffondnsi sui graticel, su cui posano i

hachi, e per legge fisica prende il posto dell’ nltra,

che comincia a viziarsi, e che & gia posta ad un
grado di calore umido pin alto.

Dopo alcune ore si cuopra di nuovo colle tele
la piccola bigultiera, ossiano le cataste; si spalan-
chino ovunque le_aperture della grande; 1 sria
esterna pura+ed asciutia eorra per futio I’ ambienle,
e seco trascini fuori sortendo dagli opposti lati
P aria interna caldo-umida che incomincia a vi-
ziarsi, e si ristabilisca cosi nei locali la primiliva
atmosfera salubre per quindi chiudere le finestre
di nuovo, e sublamente leva:e oghi copertura ai
graticci, “

Ponendo cosi in azione il ginoco di alterna~
tiva di chiudere ed aprirs le due bigailiere a vi-
cenda, secondo le occorrenze ed i pressanti bisogni
{ coprendo la piccola bigattiers colle tele prima di
aprire le finestre della grande, ¢ giammai sco-
prendo le catasie prima di chindere le finestre)
ed avvertendo che per temer. chinsa per troppo
tempo la gran bigatticra, non abbiasi poi a cadere
nell’ errore opposto di condurre a morte i bachi
per letale viziamenio dell’aria interna, si otliene,
giusta I’ autore, la pit soddisfacente [nauca apph—
* cazione del di lui aforismo da noi poc’ anzi ac-
cennato. -

CURIOSITA
La via d’ Argenteuil presso il Palais-Roysl
(Parigi) era, pochi giorni sono, ingombra di curiosi,
altralti da un falto de’ pit sumol:ul Un ladro.,
colto nell’alto che svaligiava una slanza, ora rin-

scilo, fuggendo per la soffiita, di scappare dalle
mani degli inquilini che {’inseguivano, ed a salire
sul tetto, Poco curanti que’ the gli davan la eac-
cia d’inseguirlo in guella via pericolosa, §’appo-
starono insieme alle guardie, che, nel frattempo,
erano sopraggiunte altorno-la casa, onde impedirgli
lo scampo fino all’ acrivo de' pompiori. -

I curiosi intanlo, dal canto loro si divertivano
nell’ osservar dalla strada gli sforzi dello sfortu~
nato ladro, che, scalzo ¢ con solo indosso una
blusa, cercava un qualehe mezzo per logliersi dalla
penosa sua situazione e fuggive &d un tempo dalle
mani do’ soldati e degli inquilini, che facevano ri-
gorosa senlinella sulle scale e sulla via.

Dopo alcuni- istanti di tale incerlezza, il vi-
dero camminare sull’orlo del tetto, appoggiandosi
a’ camini, quindi salive di nuovo quell’ irto declivio,
nascondersi, infine sparire del tutto.

Erano, intanto, giunli i pompieit; qualtre di
loro, lanciandosi tosto snl tetto, cominciarono a
cercarlo, con la risoluzione e la sveltezza propria
degli uvomini di quel corpo. Ma ogni investiga-
zione fu inutile: il ladro era, com’ a dire, svanito,

. e nessun vestigio indicava qual via avesse potuto-

tenere. _

Fu necessita, quindi, rassegnarsi a continuare
solo il blocco della casa, nella speranza che da
un momenio all’ aliro ei riapparisse, ma anche
questo fu inutile, e pil di- due dre passarono -cost

- miseramente, allorché un messo porld al sergente,

che aveva apposiate le-guardies una lettera, la cui
lettura pose in luce I affave. -

Da bravo sergenle (era scriffo in essa), non
affalicale &’ avvantaggio la vostra gente nell’ a-
spellarmi ; quando riceverete questo biglielto sard
gia molto lontano, -

Visitando la casa che sta allato di quelia,
nella quale venni inseguito, si vedrd il come mi
sono salvato; niente era piv semplice. Dopo esser
passato da un tetto ip un altro, apersi una line—
stra a botola, che mi dié adito d’entrare in una
camera mollo decenle, In un baule, ch’ era sotlo
il leito trovai un gilet, un paletol, un paio di
scarpe inverniciate, e quindi, dopo essermi com-
pletamente rassellato, sono uscito per la porta prin-
cipale ch’era stata abbandonata dal portiere troppo
curioso. Discorsi un istante con voi, per dirvi che
vi sard difficile pigliare il ladro; dissi il ladro,
perché Jo confesso, avendo irovato nel baule, in-
sieme cogll abiti un biglietio di 100 {ranchi e 100
feanchi in oro, non pote resmtere alh lentazione,
e me li presi,

Essendo state verificaie le indicazioni date
dalla letiera, si tralascid d” accerchiare la casa, e -
si dove rimetiere alla vigilanze della pubblica si-
eurezza lao cura di scoprire il ladro.

‘Un caso singolare ¢ raccaprieciante riempie
i fogli di Vienna. Nella spedizioue della ferrovia
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Al Olmitz, sabato 9 aprile, fu caricala una cassa
eol seguente indivizzo: Une cesse, con ejfe!tz del

valore. i 200 fiovini @l cavaliere di H.... in Vien—

na: sarda lecala all yfficio. Per nome dello. spedi-

‘fore si diede quelfo di- Alfredo  Raach. La oassd,

che ‘pesava 250 lire, giunse P11 di quel mese in
Vienna, e restd per cinque giorni nei magazzini
della stazione. Finalmente I'impiegalo. crodette ac-
corgersi d’un felore aculissino, che esalava dalla

cassa. Quindi, in presenza della, guardia di fi~

nanzn, la cassa fu aperta, ed un ferciro si pre-
sentd alla vista. Naturalmente §’ interruppe I ulte-
riore disamina, e se ne fece comunicazione alla
Direzione di polizia. Al cospello d’una Commis-
siono si aperse la seconda cassa, entro cui si

rinvenne un cadavere femminile, gid passato in . |

putrefazione involto in wn lenzuolo. Il capo era
spiccato dal husto e collocate ai piedi. Tullavia

}mn sembra ¢he fosge dehtto la cansa di questo
atto,

B e

- I Corrispondeate d’ Amburgo- e la Gazzetla
A Augusta pubblicano i tratti seguenti di fanatismo
religioso, e che noi riproduciamo senza agsumerne
la vesponsabilita.

Nei villaggio di Kiem—Suhwgrssen& snlualo tra
Polluow o Romnmethourg, vicino Koeslin ( provin-

cia della Pomerania j v ha certo numero di membri |

delia cost detta selta degli Irewingiani o de Pi.
L’ ultimo festa di Pasqua, quavanta di costoro
stavang raccolti nel loro oratorio canlando ed o=
rando sotio fa diresicne del loro capo. A mezza la
iunmone, on ¢ essi si pose a gridare che il dia-
volo " era di lui impossessato, ed a supplicare 1 suoi
compagui di liherarnelo i} pit presto possibile: 1
correligionarii, spaventali, si diedero tosto ad esor-
- cizzarlo, ed ecco il medo: Armatisi di hastoni,
comminciavono a baltere fierafiente colui che si
diceva ossesso simuitaneamento. davanti o dietro,
priucipiande da’ piedi ¢ successivameonte salendo in
wodo che non lasciavane di batiergli nessana parte
del corpo, se prima non g’ erano convisli che quella
parte non poteva sopportare altri colpi. Quindi pas~
sarono alla parte superiore, in modo che, secondo
I espressione de’ fogli tedeschi, il corpo del) infelice
venne frosiato pollice per pollice. Ei sostenne quegli

alroci dolori col eoraggio e lo sloicismo ¢’ un vero

martive; ed allorche, dopo una mezz’org, i colpi
degli esorcizzanli cominciarono a cadere éiila parle
superiore del potto e sulla parte del dorso che vi
corriponde, egli disse: ,, Va bene, il demonio non
vistd di salire, ed ora si ritrova nella mia strozzn;
non potete far aliro adesso se non stringermi il
collo, e scapperd per la bocea! ¢ Gii esorcizzanti,
infatti, gliclo compressero; ma, nel loro zelo, gliclo
strinsero tanto, che, pochi minuti dopo, quelic
sforlunate mori strangolale. Portarono allora il cor—

no del loro compagno in una camera vicina e lor-

navono a' loro canti ed alle loro preghiere.

‘Tuttavia la notizia dell’ atto atroce “si sparse
per il villaggio e giunse alle ovecchie del podestd,
i magistrato andd subito all’ oratorio .degl’ lewin-
giani, i quali, tosto ché il videro, chiusero la porta
a doppia chiave, e non risposere alle di lui inti-
mazioni. 1 magistrato, chiesla la forza armata, fe’
sfondare la poria dell’ oratorio.

A tutle le domande del magisirato g’ Trwin--
giani rimasero muti; e non fu che a stento, e dopo
che il podestd accusolli d’uccisione, cho il eapo
gli rispose: , L’'uomo, che, secondo voi, abbiamo
uceiso, non & morto veramente, come mostra d’ es~
serlo. Fra poco vedrete che Dio lo rianimerd, “

Il capo e varii Irwingiani furono arcestali.
I’ istruzione di questo singolare processe procede
con attivita.

et e

CRONACA SETTIMANALE

1 giornali, parlando dell’ introduzione defle catlolics gerar-
eliia in Olanda, ricordane con onore il nome d ug noateo
illustre conciitadine Mensigmor Carlo Conte dei Belgrado Inter-
nunzio apostolico che cooperd validamente per questo nuovo

Arioofo del cattolicismo. E gli Udinesi si congratulunp con

Monsignor Belgrado per i suol benemeriti verso la Sonta Sede,

e mandéno, una parole di esullanza » lui che, lonteno, amd

gcmpre di caldo amore Ta piccola Patria o la segui ( leggende
i nosiri periadici prmlncmh) ne' suoi conati di progresse

materiale ¢ morale. .

Nelt” lnghlltarra fu testd pubblicats una puova 1eoge suliu
voooinnzione ed aoded fn attivita ¢ol primo  agosto a. o, |, Gli
Inglesi godranno cosi della benofics scoperta del Jenner in tutta
la sua cstensione, ¢ in avvenive | genitosi saranno obbligali s
far vaccinare i toro fighivoli. Chi ommetterd di furlo nel termine
prescritbo (dai 3 ai 4 mesi dopo la moscitn) pagherd per la
prima volta una molta dalle 1 fino alle 5 live di sterlini.
Isiituti di vaceinszione dovranno esser fondati e msutenuti a
gpese dai distretti parroccliali.

Una novella scoperta recentemente ebbe luogo la quale
pr‘Dhabllmenlc tende ad effettuare una riveluzione nel comtner—
cio del lalte. Di conssguenza all’ aumento del prezzo dell’ olio
da lire 40 a 70 per tonnellala, un. fabbricante di vestiti di lana
nei contorni di Thurlstone, e precisamente vicino Penestone,
lo trevo all’oggetto. L' esperimento sorpassd ogni aspettazione;
ta misoela riesce ol opra molto migliore, che il lutte solo.
Le conseguenza si fu, che pelle vicinanze delle fabbriche di
lane il Iaite ha il prezzoé di 1 5. 4d. per boceale,

I.o Societa di Agricoltura di Vienaa aprira nei giorni 31
maggio- ¢ 1 giugno uus esposiziene di animali inservienti allu
agrivollura ed alls rurale econowmia, men mene che di pianle,
frutta, semi ¢ prodotti boscarseci di qualehe importanza. Le
miglior] pradugioni sarnuno comperate dalls Socistd, e si di--

© stribuiranmo  premii  consistenti in medaglio d' argeato e di

trouzo,

P aununcigts a Pasigi lo pubblicazione di upa risposta in
versi all' sulore del fawmose opuscolo Nepoldon le Petit, e la
dedica serd del seguente tenore: .

- A Yiilgr Hugo
citlading viseonte
Castigat ridendy mores
Al pocta un de’ suoi péd grundi ammiratori
Al fazivsy i pite afftitte de” suvi conciltadini
J. Stubiramse,
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It grande evvenimenta dei giornali osttolici inglesi & il
discorso del cardinole Wiseman, tenuto a Manchester in un'im-
menss rignione di cattolici e di protestanti, Lo scopo di guesto
discorso -era quello di stebitive 1 rapporti, che davene sussi-
stere tra 1" arte del diseguators o ’arts dell’industriate. 11 sog-
gatto, come ai vede, era sceltn assdi hene, Be 8i considern che
1a citth di Monohestor & una delle eilth pit indusiriose defl’In—
ghiltetra, o che la sua’ principale indusirin consiste pella.tessi—
tura delle stoffe di lana e di seto. — Noi ci proveremo d'ang-
lizzare questo discorso, degao.di fode per I erndizione ed ori-
ginality dei givdizii, che vi s irovano ad ogni jislante. — La
Frencia veane cilala sovente in guel dgssorso come modelo
degno d'imitazicne, e proposta ad esempio. Sun Eminevza rende
solenne giustizin alls superiorith del suo gusic aquisito, della
sua fantesia e della sua delicotesza in niftéria di erti npplicate
all’ industria, superiorith splondidamento constatata all' nitima
eaposizions, Sue Eminessza il cardinele combaltd con vigore od
sloquenza il pregiudizio, che sembra regnare in Inghilterrs, con—
tro gli artefici cho volgono la malita o it pennelle sgli ust
dell” industria, Fgl combatté del pari il pregindizio di non stiri-
huire pregio ai disegni delle varie stolfe, per it molivo ehe questt
prodotti non sono destinati che ad upa esistenza eflimera. Citd
Ratfuele, che nen isdegnave di dedicare le veglie e I ingegno

# trovar disegni per srezzi e per teppeti, come sppure dei cur—

toni raccolti a Namplon—Courl. Eglt combalic da ultime queile
idee esagerate, che un celchre arlista non ha cha troppe con—
tribrite ¢ diffondere, melgrado che desse stragrdinario impulso
all” avte in Inghilterra. Lg nuova seusla formata ol sig. Pugin,
di spiacevele memoria, rigotia in un mods assolnto 1" uso defle
ombre, degii offetti di Iuce o dei colori varinii negli arsszi,
nei tappeti, nolle stoffe de decorazicne o da 'vestito; e, spin—-
gendosi pit ollre, condanng ogwmi sforzo tendente o copivre la
natora. Un-diseano destinate per una delle cose snzidoite, se-
sondo i principli insemnnli de questn scuols, dev’ essere mono-
toro, convenzivuale, sens’ ombre, ré prospettiva, I forl devo—
ug essere di una forma o di un colove idesle. — Si pud hen
comprenders, quanto facile T ol cardinsle Wiseman di com-—
batlers con buon suvcesse quests ridicols severith, B una follia
il credere, diss’euli, di poter sostenete Ig concorrenza gol frun-
vesiy se § vostri artisti devono essere alieveti in quest princip).
La hellezza del disegno, i eui si imita la natura, m eui i-fioed
briilaro dello splendnre dei propri colori, lusingherd sempre pid
i pobblico buen goste.

La spoculazione, divinith det giorno in Franefe, ha sngge-
rilo 8 cerdd lrafliennt una bizzerra ides di teoe-profilte del fo—
vore che geds utivalnente la isiitozione delln guardia nozionaie
nel Belgio, e defla mals fortana, in eui & cadula presso i feancesi.
I rivenditori dei due poesi si son messi @' zecordo. Gl uni fn-
cettano in Francia e trasportano sulla frontiern franco-helgics o
antiche tuniche defle goardis -vezionale francese; gh altvi le

rivendono nel Beigio, Cost le spoglie della sfortunata milisia -

naziotiale di Froneln vapso & coprive la prospeross guordia
civien boigica, o sin lo vicende delle istituzioni politiche si fun
servire ol guadsguo dalle specu]uzmm private] Nessuna mera—
viglia,

L Operaje & Asti raceonta il segueate fatlo sueceduto it
22 p. p. nel tewritorio di Migliaudolo. — Sivo dnl matline un
sarde romore s fece somtire. imile o quello del tuone allorché
romoreggia i loutonsnza, ma npessuno ne fece csso. . Questo
vomere andd erescendo finché (nito ad un tratto diede un forto
seappio cite fnee trabablare if terreno. In quell’istete, erato o
11, un prosontorio seminate di non poche pionte, di proprivid
dei sige. Carto ed Ignezio frotelli Desrutti sprofondd & circa
Pi metri abbracciende uns saperfivic non minore di 20 Are.

“Rileviamo dal Cowrrier du [fovre che un violento ura—
gano scoppiate in Madras (india) nei giorsi 27 e 28 marzo
aveva mandato a fondo pilt di sessonta bestimenti, dei quali vents
di liago corso o quarante di esbolaggio. Gl equipnggi insieme

ot legui si sarebbero tafti perduli in questa imwmensy cala-
stenle.

- N Monitore frencese pubblica ua deerate dell’ Inperators,
pel quole visn convoeato in Parigi un Consiglio generate di
agricollurn  composte  di 100 membri & seella del mi-
nistro  dell” intectio fra’ compeneatl della Camera agmo!a di
ogni circondario. Lo scopo del Cousiglio gencrale ¢ di mani-
festare of Governo i bisogni e di for concscere gl interessi
defl” sgricaltura naziopale. Le pilt importenti questioni agricole

" debhono formar I oggelto dells deliberazioni del Consighio nel

cofrente unno, come gono guelle relotive &° vari sistemi di tréb~
biriura che in Franeis han ricevoio il nome di macchine Drainage,
allo. scolo delle acque, o}’ nlterezione delle pisnte alimentari,
ogli inselii infesii, ol crodite agricola cece, ece. Perchd i mem-
brt del consiglio svessero H tempo di studisre {alte lo gui-
slioni, che servir debbomo ollo loro disemine, 1'aperlors della
sessione di guest auno & fissala &l 19 dicembre. Fra’ compo=
penti 4i esso figursno i nomi di giedicl competenti, di Dumas,

Guaparin, Boussingult, Chevrenl dali’istitute df Francia.

It vortice dei tavolini he scosso per un momente dsl con—
susto suo torpore il glornalismo francese, Gli articolisii depon—
gono la penne per insrociore fra lore il dile miguolo; nom
sapeado di che serivere, implexano & {oro tempo, facendo daazar
lo seritojo. Gli affari sono sospesi: gii speculstori non si as—
costano pilt domendande il prezac dells rendita, me interrogsndo
g0 i} tavolino ha girato. | giorneli nesicureno che i miudstri
stessi non s"ocupano & altro fuoreh® ¢i sler sednti intorno aila
tevola, aspeltando che st compin il fenomeno. Non si parls,
non si serive ¢ aliro pel momenis, fuorchd dei tavolini denzonti.
Tulti i giornelt sono zeppi di descrizioni, di rendiconti, di di-
scussioni, df rapport pit o meno sclenlifici, che lascinpo Ia
questione nella stessa misteriosa incvrienza di prima. Ln stessy
Accalemin delle scieuze non erede deragere olla suz dignitd
oecupandosi (i questo fenomeno inesplicubile, che La gid tro-
valo a guest’ ora tante splegazioni diverse. Finora perd la scien—
za francese non ha purlato che per boocen del signor Chevreni,
il guale spparliene .sl numero dei miscredenti, ¢ von & incli-
noto ‘ad ammotters 1’ intervento di nessuna forsa ignota ; egh
spiega la danza prodigiosa colla duplive aziono fisiologica o
mecosnicn, ol incirea colls argomenlazioni gik messe innanzi
rol nostro gicrnale. Checchd ne sie, 1a Francis & istentas per
ora ol givar dei tavolini: sard molto, se le avvenzerd wn po’
4" attenzione per 1" arrivo delfa Beccker—Stove, ' antrice delln
Capanna delio zic Tom, la quele dopo gl -ullori colti in In-—
ghilterre, st prepara ad un’ escurzidne trionfalc ur..{Ia Francia ¢
gella Germania.

. Immedistamente dopo la eostrosione di cingue bastiment:
nell’ prsenale dei sigg. W.m Deuny e Flli 8i Dumbarton, nel cho
si impleglierd meno ¢ un mese, essi pusseranuo toste & disporre
la carcna dei Persic, hatlello a vepire, ultimamente ordinate
doi sige. Burns do Glasgow per [o Compagnin Cunerd, e che

- orodesi sewza esagerszione essere il pit gran legno chie galeg-

gierd sul -mare. I} Persin sard almeno "lunge 323 piedi, delln
eaptenzn di 3,300 toonellale, e le sue moacchine avren la forza
di mille cavalii.

Un foglio francese, it Journal des Rennes, afferma in quesli
termini la restsurszione della solennity defla festa del Corpus
Domini abolita sin dal 1830 in Perigi. — Un gronde avverni-
mento religioso & aununzisto per la fine del mese di maggio.
Assicurasi che la 'pmcessimle del Corpus Domini uscird solen—
nemente per le vie di Purrgi, con unha.pompa od una mawml‘h
fieenza degne dei pit bei giored della restavrazionc.

Parlavasi molto in Parigi di una leltera. eutografe tuila
scritta in itelianc, che. Sua Sentita Pio 1X aveve diretta oll’ Ar—
eivescovo monsignor Sihour. Secondo ln Voix de la Verité Popi-
stodu pontificia ¢ molle lusinghiera per 1" illostre prelato pre~
posto alla diocesi parigina.

L' esposizione universile di Dubling fu epertn i giotno
11 del correnie con gran pomps dab Vicerd ¢ Irlanda tra una
folla numerosissima. ‘
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GALBRDABIC UWORITTLGO
DI ASMODEO IL DIAVOLG ZOPPO

Nulla dies sine lines

22 maggio - Adelina, non immemore dei precetii
che le impartiva, ofto giorni sono, lasea ca-
ra mamma, le domanda, perché mai la mo-
rale dello donne ammogliate sia tanto diversa
da quella delle zitelle? - Perehd elle sono
di gia emancipate e padrone di se medesime,
dice la madre; e la figlia ingenuamente ri-
sponde: Mo guardate che differenzal lo lessi
in un libro, che le donne galanli somigliano
ad una rosa, di cui gli altri carpiscono il fiore
ed al povero marito non restano che le spine.

23 maggio ~ Venite spesso a teatrd, domanda un
bellimbusio a medamigella Carloita; e I'inge-
hug risponde: Spesso si, ma questa non & ehe
la prima volla, :

24 maggio ~ Sei hoccali hai hevuli stassera.....
m’ intendi? Sel boceali! ed io nemmeno una
goccial -~ B vere, moglie mia, ma pensando
appunto che tu non ne hevesti goccia, dopo
di avere hevuli tre boecali per me, ho ereduto
dovere di buon marito berne altrettanti per te.

25 maggio - B tempo di provvedere le legna ,
dice Sinforosa ad wn vecchio celibatarios il

- quale brontolando risponde: dunque sef passi
i legna sono di gid consumati? B la donna
sogginnge: Se volevate risparmiare le legna,
dovevale, prima, guardaryvi dal pigliare alloggio
presso una madre vedova con einque figh.

26 maggio ~ Gian Giacomo castaldo di un grande
podere siede oggi, in sul vespro, a respirare
un po' il fresco assieme a sud moglie. Entra
il fatiore, e Gian Giacomo esclama: Subito, o
signore, vado a pigliare il danaro, e mia mo-
glie fratianfo le fara compagnia. - Ma jo non
sono venuto che per salutarvi, dice il fattore,

ed il colono meravigliato risponde: Quest’ & -

un’ alira faccenda! I'altro fatlore non ¢ ve~
viva a irovare che gquando voleva danaro.
27 maggio - Un ladro & chiamato quest’ oggi in
' gindizio per udire la sua sentenza, ed al giu-
dice che “lo rimprovera delle sue ruberie:
- Signore, rigponde, ic non ho fatto altro che
insegnare agli imbecilli a iener cunto del
proprio avere, .
28 maggio — Le spese della life, epigramma:
Diceva un avvoealo a un litigante,
11 quale aveva il granchio alla scarsella:
Come! vi par la Zista esuberante?

|

L la giuslizia una cosa sl bella,
Uga cosa st buona, o mic compare,
Che mai di troppo non si pud pagare.

Cronaca dei Comuni
a ' "Gemona 16 muggic

- A ttto 10 gingno p. v, 3 épe_rtn il soncorse sl posto
di Maostro delta Scuols Blementirs Minore del Comune di O
soppo coll' ennpe solde di L. 500, '

‘Cose: Urbane

L'l 8. Delegalo’ Provinoisle del Frinki, Cavaliers Anionio
Venier, coi Decreti 22 aprile $853 Nori 5201-1062 8198-1061
approvd lo nomina falle ad unauimit: dal Consiglic Comunale
delta R. Gittd di Udive del sig. Corerzoni Guglielmo Antonio
o Segreturio, @ del sig. Franceschinis Giacicte a Ragioniers
presso quesio Manteipio. ' '

—- L'L B. Delogato Cav. Nadherny ass_ﬁnse il 19 corrents
le Tuozioni della sua csrics, come ne diede ennunzio elle An-
torita dipendenli, ' o

L

Riunione Adriatica di Sicurig
Trieste--Venezia

La reppresentanza e gestivne dell’ Agenzia Prineipale della
Riunione Advistica di Sieurtd per la Provineia det Friali & ateta
non ha gueri affidata ol signor. Cerlo Braide Ingegmer Civile
di questa Citid, 2l quale pel ecaso'd assemze od impedimento
venne surrogsto f| signor Luigi Ingegner Bertuzzi, Pel momento
T Ufficia del{’ Agenzia stessa rimane nel locale ove si trovo in
Cootrads Savorgeana N. 420, ma fre breve sara  trosportato
in casa del signor Braidu, Borgo S. Bortolemio N, 1807. —
Quista Compagnia, istiteite sino dal 1838, cbhe a risaroire
nelta Provineia molti e non leggieri sinfste] sempre coun pun—
tuelity e correnterze. Essa assicura contro i danni del fuoco i

fobbrivoti, il mobiliere, le morci, derrate ecc., & cost pure ss-

sicure fe merel In frasporlc coutro | danni fortuiti del visggio.
Essa accorda tuile quelle fucilitazioni nei premii che’sono com-
sentite ad una Compagoie gcereditata.

Nell' anno prossimo assicurerd anche corfro § denni deila
grandine, e col Iuglic venlyro va ad settivere it remo di assi—
cursziont sally vita dell’ uomo. '

Udine 28 aprile 1853.

L’ Ispettore generale
MICHELE PADGVANL'

w“

GAZZETTINO MERCANTILE
Preszi correnti delle Granaglie sulla piossc di Udine

Frumento ad - . Ausie. L. 15, 19

Scrgo mostrano s » 9.08
Segala . o 11 42
Orzo pilisto » = 14,85
d. da pillare « n B 15
Avena « s = B 20
Fagiuoli - » » B8 72
Sorgoerosso . e =» B —

1 Alehimisia Friulnno coste per Udine lire 14 annue aniecipate o in moneta senante; fuoril, 16, semestre o trimestre in proporzione. —
Ad ogni pagemento 1" associvio ritirerd wupa ricevuia a siampe col tinhro delle Redasione. — In Udine si ricevone le associszioni in
Hercatovecchio presso la Libreria Vendrame. ~— Lettere & gruppi saranno direlti franchi alla Redazione dell’ Alchimista Friulano.
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